1. Аврелий Августин. Исповедь (в переводе Сергиенко)
2. Ирландские саги (кельтский эпос) в переводе Смирнова или Шкунаева:
а) Уладский цикл
- Угон быга из Куалнге
- Смерть Кухулина
б) цикл фенниев
- Преследование Диармайда и Грайны
в) цикл о чудесных плаваниях
- Плавание Брана
3. Старшая Эдда (части "Прорицание Вельвы", "Перебранка Локи", "Нифлунги"), в переводе Корсуна или Тихомирова.
4. Песнь о Роланде (перевод Ярхо, можно - перевод Корнеева)
5. Песнь о моем Сиде (лучше перевод Корнеева, но можно и Ярхо)
6. Песнь о Нибелунгах (перевод Корнеева + статья Гуревича "О переводе песни о нибелунгах")
7. Поэзия трубадуров (надо Наймана, не надо Дынника). Поэзия вагантов не нужна.
8. Роман о Тристане и Изольде ИЛИ Кретьен де Труа. Ивейн, или рыцарь со львом.
9. Данте А. Божественная комедия (перевод Лозинского)
10. Петрарка Ф. Лирика (пер. Вячеслава Иванова желательно)
11. Бокаччо Д. Декамерон (пер. Веселовского или Николая Любимова)
12. Пико делла Мирандола Д. Речь о достоинстве человека
13. Макиавели Н. Государь (пер. Муравьёвой)
14. Эразм Роттердамский. Похвала глупости
15. Вийон Ф. Стихи
16. Рабле Ф. Гаргантюа и Пантагрюэль (в переводе Любимова)
17. Жизнь Ласарильо с Тормеса
18. Сервантес М. Дон-Кихот
19. Лопе де Вега. Собака на сене. Фуенте Овехуна
20. Шекспир В. Венецианский купец (либо "Мера за меру"). Гамлет. Отелло. Король Лир. Макбет. Буря. (либо "Зимняя сказка") Сонеты.
23. Боэций.
24. Роман о Тристане и Изольде. Читать реконструкцию жозефа Бедье в переводе Веселовского
25. Франсуа Вийон. стихотворения, баллады и "Большое завещание" в переводе Гинзбург
26. Петрарка "Книга песен"
27. Речь о достоинстве человека читать в переводе Брагиной
28. Жизнь Ласарильо с Тормеса (по-моему, это не надо)
29. Дон Кихота читать обе книги в переводе Любимова
30. Лопе де Вега. Вместо "Собаки на сене" желающие могут прочесть "Звезду Севильи"
31. Гамлета читать только в переводе Лозинского
32. Боэций. Об утешениии философией - это литература по желанию
